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“YAVLYATSYA” (Russian “являться”, English “to be”) 

TO BE  

TO BE, AM, ARE, imperfective  

1. See “yavitsya” (Russian “явиться”, English “to arrive”) 

2. A linking verb, to be someone (something). The same meaning as the verb “est” (Russian “есть”, 
English “to be”) 2 (in the first meaning) (literary). True science is the enemy of any dogmatism. He 
is a member of the trade union. 

 

Explanatory Dictionary by S.I. Ozhegov, N.Yu. Shvedova. 1949-1992.  
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ЯВЛЯТЬСЯ

ЯВЛЯТЬСЯ

ЯВЛЯ́ ТЬСЯ, -яюсь, -яешься; несовер.

1. см. явиться.

2. связка, кем (чем). То же, что есть 2 (в 1 знач.) (книжн.). Истинная наука

является врагом всякого догматизма. Он является членом профсоюза.

Толковый словарь Ожегова.
С.И. Ожегов, Н.Ю. Шведова.
1949-1992.
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